See the notice on TED website

226330-2026 - Gara

Francia — Lavori di costruzione di impianti di depurazione delle acque residue — CONSTRUCTION
DE LA NOUVELLE STATION D'EPURATION DE L'EAU NOIRE A VALLORCINE

OJ S 64/2026 01/04/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Lavori

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: CC Vallée Chamonix Mont-Blanc
E-mail: correspondre@aws-france.com
Attivita dell'ente aggiudicatore: Attivita connesse alla fornitura di acqua

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: CONSTRUCTION DE LA NOUVELLE STATION D'EPURATION DE L'EAU NOIRE A
VALLORCINE
Descrizione: Les prestations sont réglées par des prix forfaitaires
Identificativo della procedura: ff3d022e-954c-4bbc-9b59-87d631a5a988
Identificativo interno: 26C0O8T
Tipo di procedura: Negoziata con previa indizione di gara / competitiva con negoziazione
La procedura é accelerata: no

21.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45232420 Lavori di costruzione di impianti di depurazione
delle acque residue
Classificazione aggiuntiva (cpv): 45232420 Lavori di costruzione di impianti di depurazione
delle acque residue

2.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Step de Barberine
Localita: Vallorcine
Codice postale: 74660
Suddivisione del paese (NUTS): Haute-Savoie (FRK28)
Paese: Francia

2.1.3. Valore
Valore stimato al netto dell'lVA: 8 500 000,00 EUR

2.1.4. Informazioni generali
Base giuridica:
Direttiva 2014/25/UE

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Documento di gara

5. Lotto
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5.1. Lotto: LOT-0000
Titolo: CONSTRUCTION DE LA NOUVELLE STATION D'EPURATION DE L'EAU NOIRE A
VALLORCINE
Descrizione: Les prestations sont réglées par des prix forfaitaires
Identificativo interno: T-PF-1801148

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45232420 Lavori di costruzione di impianti di depurazione
delle acque residue
Classificazione aggiuntiva (cpv): 45232420 Lavori di costruzione di impianti di depurazione
delle acque residue
Opzioni:
Descrizione delle opzioni: Prestation supplémentaire éventuelle 1 (Pse 1) : Mise en oeuvre
d'un forage et des équipements afférents pour permettre I'alimentation en eau d'utilité de la
station de traitement Prestation supplémentaire éventuelle 2 (Pse 2) Mise en oeuvre d'une
conduite d'alimentation en eau potable depuis la commune de Vallorcine et des équipements
sur la station conformément a la réglementation. Prestation supplémentaire éventuelle 3 (Pse
3) Mise en oeuvre d'un réseau d'assainissement y inclus les boites de branchement pour le
hameau de Barberine, du réseau de transfert des effluents jusqu'au poste de refoulement et
mise en place d'un nouveau poste de refoulement

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Step de Barberine
Localita: Vallorcine
Codice postale: 74660
Suddivisione del paese (NUTS): Haute-Savoie (FRK28)
Paese: Francia

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 01/09/2026
Durata: 27 Mesi

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 0

5.1.5. Valore
Valore stimato al netto dell'lVA: 8 500 000,00 EUR

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione non necessaria
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio
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Descrizione del criterio di selezione: Déclaration appropriée de banques ou preuve d'une
assurance pour les risques professionnels

Criterio: Strumenti, impianti o attrezzature tecniche
Descrizione del criterio di selezione: Déclaration indiquant 'outillage, le matériel et
I'équipement technique dont le candidat dispose pour la réalisation du contrat

Criterio: Media annuale della forza lavoro
Descrizione del criterio di selezione: Déclaration indiquant les effectifs moyens annuels du
candidat et I'importance du personnel d'encadrement pour chacune des trois derniéres années

Criterio: Referenze su lavori specifici

Descrizione del criterio di selezione: Liste des travaux exécutés au cours des cing derniéres
années, appuyée d'attestations de bonne exécution pour les plus importants (montant,
époque, lieu d'exécution, s'ils ont été effectués selon les régles de I'art et menés a bonne fin)

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Déclaration sur I'hnonneur pour justifier que le candidat
n'entre dans aucun des cas d'interdiction de soumissionner

Criterio: Fatturato annuo specifico

Descrizione del criterio di selezione: Déclaration concernant le chiffre d'affaires global et le
chiffre d'affaires concernant les prestations objet du contrat, réalisées au cours des trois
derniers exercices disponibles

Criterio: Titoli di studio e qualifiche professionali pertinenti

Descrizione del criterio di selezione: Indication des titres d'études et professionnels de
l'opérateur économique et/ou des cadres de l'entreprise, et notamment des responsables de
prestation de services ou de conduite des travaux de méme nature que celle du contrat

5.1.11. Documenti di gara
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?
fuseaction=dematEnt.login&amp;type=DCE&amp;|IDM=1801148
Canale di comunicazione ad hoc:
Nome: AW Solutions

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?
fuseaction=demat.termes&amp;IDM=1801148
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: francese
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 13/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: L'exécution des prestations débute a compter
de la date de notification du contrat. Une retenue de garantie est prévue au contrat. Elle peut
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étre remplacée par une garantie a premiére demande. Le contrat prévoit le versement d'une
avance, avec obligation de constituer une garantie a premiére demande en contrepartie. Les
prix sont révisables. Le paiement des prestations se fera dans le respect du délai global de
paiement applicable a I'acheteur. Forme juridique imposée au groupement attributaire :
Groupement conjoint avec mandataire solidaire

Fatturazione elettronica: Obbligatoria

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no

Sara utilizzato il pagamento elettronico: no

Accordo finanziario: Les prestations seront financées par le budget annexe de la Régie
Assainissement Les prestations seront réglées conformément aux dispositions des articles
L2192-1 a L2192-15 et R2191-23 a R2191-31 du Code de la Commande Publique

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione di mediazione: Tribunal administratif de Grenoble
Organizzazione competente per i ricorsi: Tribunal administratif de Grenoble
Informazioni sui termini per il riesame: Précisions concernant les délais d'introduction de
recours : Un référé précontractuel peut étre formé contre la procédure de passation de ce
contrat jusqu'a sa signature, dans les conditions prévues a l'article L. 551-1 du Code de justice
administrative. Un référé contractuel peut étre formé dans les conditions prévues a l'article L.
551-13 du Code de justice administrative. Un recours en contestation de la validité du contrat
peut étre formé par les tiers au contrat dans un délai de deux mois a compter des mesures de
publicité appropriées, conformément a l'arrét rendu le 4 avril 2014 par le Conseil d'Etat
(jurisprudence &quot;Tarn-et-Garonne&quot;)
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: CCVCMB

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Avenue-Web Systémes
Numero di registrazione: AIBE6C7D-CFBF-4B03-BEB3A23CB39AFA3A
Localita: Seyssinet-Pariset
Codice postale: 38170
Suddivisione del paese (NUTS): Isére (FRK24)
Paese: Francia
E-mail: publications-joue@aws-france.com
Telefono: +33480041260
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: CC Vallée Chamonix Mont-Blanc
Numero di registrazione: 56719
Indirizzo postale: Place de I'Eglise
Localita: Chamonix Mont-Blanc
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Codice postale: 74400

Suddivisione del paese (NUTS): Haute-Savoie (FRK28)

Paese: Francia

Referente: FOURNIER ERIC

E-mail: correspondre@aws-france.com

Telefono: 0450531113

Indirizzo internet: https://www.cc-valleedechamonixmontblanc.fr/
Profilo del committente: http://agysoft. marches-publics.info/
Ruoli di questa organizzazione:

Committente

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: CCVCMB
Numero di registrazione: A1BE6CA6-EB27-D46C-35FF1C3F8D20296B
Indirizzo postale: 38 place de I'Eglise
Localita: Chamonix
Codice postale: 74400
Suddivisione del paese (NUTS): Haute-Savoie (FRK28)
Paese: Francia
E-mail: contact@ccvemb.fr
Telefono: 0450531113
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto

8.1. ORG-0004
Nome ufficiale: Tribunal administratif de Grenoble
Numero di registrazione: A1IBE6CB7-F021-262F-CB205C5E3C321372
Indirizzo postale: 2 Place de Verdun
Localita: Grenoble
Codice postale: 38022
Suddivisione del paese (NUTS): Isére (FRK24)
Paese: Francia
E-mail: greffe.ta-grenoble@juradm.fr
Telefono: 0476429000
Fax: 0476422269
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-0005
Nome ufficiale: Tribunal administratif de Grenoble
Numero di registrazione: AIBE6CC9-E00B-AC81-DF25BFA0D8DC25CB
Indirizzo postale: 2 Place de Verdun
Localita: Grenoble
Codice postale: 38022
Suddivisione del paese (NUTS): Isére (FRK24)
Paese: Francia
E-mail: greffe.ta-grenoble@juradm.fr
Telefono: 0476429000
Fax: 0476422269
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione di mediazione
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Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 2b5ede5d-122d-45b0-b62c-d3c18a62eef6 - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 17

Data di trasmissione dell'avviso: 31/03/2026 12:10:47 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso € ufficialmente disponibile: francese

Numero di pubblicazione dell'avviso: 226330-2026

Numero dell'edizione della GU S: 64/2026

Data di pubblicazione: 01/04/2026
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